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港口之夜市集的灯火里，一幅幅
东巴文手工艺品静静陈列，吸引着文
莱当地民众与嘉宾纷纷驻足，目光在
这古老而鲜活的图画文字间流连。纳
西族东巴画代表性传承人杨正元笑着
说，东巴文书写的马年祝福语和书签
最受欢迎，仅书签就送出了约100张。

“许多文莱朋友对东巴文字充满
好奇，主动问我这是哪个民族的文字、
自己的名字用东巴文怎么写。”杨正元
一边演示东巴文书写，一边向来访者
介绍，“我会一一告诉他们，这是至今
仍在使用的古老图画文字，让大家感
受它的独特魅力。”在与文莱民众的闲
谈中，他深深感受到，这份跨越国界的
关注里，满是对中国少数民族文化的
好奇与尊重。

市集另一角，云南省级面塑非遗
代表性传承人梁俊利的指尖正上演

“魔法”：一把小巧刻刀，一团软糯面
泥，轻揉两三下定出轮廓，刀头提拉塑
形，扁头点按眉眼，转瞬之间，一个笑
意嫣然的女子面塑便初具模样。

梁俊利特意挑选了一组陆上丝
绸之路主题面塑前来展示，与文莱相
关的海上丝绸之路形成呼应。“这组
展示的是万国博览会商贸场景，还有
张骞通西域、霍去病收复河西走廊等
作品没带来。”梁俊利介绍，这一主题
她耗时一年创作，共有 200 多个面
塑；接下来，她计划打造郑和下西洋
主题面塑。“我就偏爱这些有历史厚

度、有民族多样性的主题，郑和下西
洋会更有趣，能融入很多东南亚风情
的民族元素。”

“我去过美国华盛顿的博物馆，很
多小朋友会围过来互动，一个劲夸面
塑漂亮。我始终觉得，中国文化是世界
性的，值得被更多人看见。”梁俊利感
慨道。

不少中外宾客一眼就认出了丝
绸之路的主题。一位老先生翻出自己
去新疆旅行的照片，与梁俊利畅谈见
闻；还有人主动发出邀请，希望她能
带着作品走进当地高校展览，也有人
提出购买意愿。对此，梁俊利笑着婉
拒：“作品只传习不售卖。”如今，她不
仅在学校开展课后服务、给小学生教
授面塑技艺，还在自家传习馆里，把
这项技艺一点点传授给热爱传统文
化的孩子们。

现场，身着淡绿色舞蹈裙、妆容精
美的文莱中华中学小演员们，趁着候
场间歇，纷纷围在面塑展位前，观察那
些栩栩如生的场景。梁俊利顺势拿起
面泥，手把手教她们捏、搓、揉、掀、切、
刻、划、挑的技法，片刻功夫，一束色彩
斑斓的面塑花朵便在孩子们手中“绽
放”。

云南的指尖技艺传递至文莱孩童
手中，中国非遗的火种，也顺着这份跨
越国界的传习，在港口之夜的灯火里，
走得更远、更亮。

本报记者郭瑶李玲

2月7日，“一路向前”2026新春文
化走进文莱系列活动之“港口之夜”在
文莱斯里巴加湾市欢乐启幕。活动现
场，中、文两国青年代表以“我们都是

‘航海员’——中文命运共同体建设的
青年力量”为主题，分享了两国历史连
接和当下友好交往的故事。

以文载情
做跨洋传薪的“航海员”

文莱国家武术队总教练李辉在
掌声中登台，讲述他传播武术的故
事。“刚来时，说起武术大家不太了
解，但提起电影《少林寺》，许多文莱
朋友都看过。这部电影成了我推广武
术的‘神器’。”他笑着回忆，“学生们
看完兴奋地问我，真能跳这么高吗？
我告诉他们，只要坚持，将来你也可
以。”一招一式的背后，是跨越银幕的
文化共鸣。观众也跟随文莱国家武术
队队员，现场学习了刚柔并济的太极

基本招式。
对中华文化的痴迷与传承，在世

界华文作家协会总会长孙德安身上，
则化为了对文字的喜爱。生长在文莱、
根在厦门的他，自幼便爱好中文书籍。

“年少时在街头偶遇流动书摊，我一口
气挑了88本。结账时虽为金额吃了一
惊，但抱着《论语》《黄帝内经》……心
中唯有喜悦。”

他被老友称为“五书迷”——爱
读书、谈书、买书、藏书、送书。这份热
爱指引着他走向文学，但现实是“单
靠写作，养不活梦想”。1975年，他转
行投身电器业，“我需要一张经济船
票，才能换来通往华文文学世界的长
途通行证。后来我有机会飞往各国进
行文学交流，将文莱华文文学的声音
带向世界，更把世界华文微型小说研
讨会引入文莱。我愿做个快乐的‘航
海员’，告诉同行的人，华文文学的风
景，很美。”

云南咖啡师蔡亚彤是第一次到
文莱。她到文莱的第一件事，是到当
地的咖啡店看看。“没想到文莱有这
么多咖啡馆，和当地店员交流时我提
到云南咖啡豆，他们很诧异，不知道
云南也产咖啡，甚至不知道中国有咖
啡。很多文莱朋友问我‘为什么云南
咖啡能代表中国？’我回应道，一方
面，中国 98%以上的咖啡都产自云
南；另一方面从市场角度看，目前云
南咖啡除了供应中国各地消费市场，
还出口到全世界43个国家和地区。”

蔡亚彤说，这次到文莱，她带了三
款特别的云南果味咖啡，受到很多文
莱咖友的喜爱。“我们交流时，文莱咖
友对云南多民族融合的饮食智慧非常
好奇。我向大家介绍，云南傣族有一种
香料叫木姜子，云南人做咖啡时会加
入木姜子，喝起来有独特的风味，还有
拉祜族、佤族的古老发酵工艺也被创
新运用在咖啡里，大伙对一杯云南咖
啡里的融合风味啧啧称奇。”

以心相交
做聚力同行的“航海员”

滋味在咖香中流动，货物与情谊
也在港口间川流不息。摩拉港有限公
司行政部经理傅晨棪来自广西，2022
年开始在文莱工作。“这里宁静、友
善，路上行车几乎听不到喇叭声。”他
亲历了 2023年文莱摩拉港至广西北
部湾港航线的开通，“每月都有文莱
金枪鱼出口至中国，文莱蜜瓜、铝产
品也在中国市场广受欢迎。中国的果
蔬、生活百货则以更便捷的方式丰富
着文莱人的生活。”

在他身边，96%的同事是文莱人，
两国节日成为文化交往的驿站。傅晨

棪说：“文莱节日我穿当地的传统服装
和大伙一起庆祝，到了中国的春节、中
秋，就邀请同事一起体验书法、剪纸。
你来我往中，情谊自然生长。”

卡里克是恒逸（文莱）PMB石油
化工项目中的一名工程师。马来族的
他，当天身穿传统民族服饰参加港口
之夜。“刚到中国留学时，以为最大的
挑战会是语言，但后来我发现，更大的
挑战其实是理解不同的文化和思维方
式。中国同学对我的照顾，让我真正感
受到友谊的温暖。课堂之外，我们一起
吃饭、讨论功课，也分享彼此的文化与
生活。这些点点滴滴，让我对中国有了
书本以外更真实的认识。后来，回到文
莱和中国同事一起共事，我发现，合作
不仅是资源和技术的结合，更是人与
人之间的理解与信任。我也希望未来
有更多文莱青年去中国、了解中国，成
为两国友谊的桥梁。”

文莱青年欧如敏曾在东南大学
留学。在南京生活差不多8年的她，早
把这座城市当成了第二个家。“在中国
留学期间，最奇妙的经历要数我和朋
友一起拍摄了一部历史穿越小短片
《渤泥国王穿越记》。我的朋友扮演几
百年前穿越到南京的渤泥国王，看见
南京渤泥国王纪念园里自己曾经的
足迹，那震惊却又似曾相识的表情，
我们拍了好多次才拍好！我看着‘渤
泥国王’来到车水马龙的现代都市，却
拿出古代铜币买东西，我不得不告诉
他，‘现在的应天府更流行移动支付’。
看着现代的南京，他告诉我 600多年
前来到中国的故事，这场跨越时空的
对话就这样在视频里展开了。”每次向
文莱的朋友介绍中国，欧如敏总会说：

“如果你来，我不仅想要带你尝中国美
食，还要带你‘穿越’一回，亲身体验这
场延续了六百年的文中友谊。”

潘钰甜是在文莱留学的中国姑
娘。初识文莱，她说起自己的“初代搭
子”。“这只毛绒长鼻猴是我2018年到
文莱参加夏令营时，老师给每个成员
发的‘陪你看世界伙伴’，它是婆罗洲
特有物种。2024年再到文莱，我还结
识了自己的学习搭子、美食搭子。当地
朋友带我深入市井，探索文莱美食。最
让我难忘的是有一次大伙带我去吃烤
肉，各个小摊烟火气十足，朋友们强烈
推荐我来一串烤得通红的肉串，没想
到吃完大家告诉我那是鸡屁股。”

这些平凡而又不凡的故事，如同
点点星光，照亮了中文两国之间的友
谊海洋。他们无一不是“航海员”，用
武术、文学、咖啡、贸易……在文化的
深海中驶向彼此，让中文命运共同体
建设的青年力量，落笔在一个个具体
的人生篇章里。

本报记者李玲郭瑶王靖中

春风渡海，文脉同兴。丙午马年新春之际，云南元素跨越山

海，在新加坡、老挝、文莱等地绽放光彩。从非遗技艺的展示到

减贫经验的思想碰撞，从咖香交融的味蕾邂逅到民心相通的青

春故事，彩云之南以文化为桥、以情谊为纽，奏响文明互鉴的新

春乐章，让“一带一路”上的连心之路越走越宽。

云帆扬丝路

“我觉得中国能系统性保留少数
民族的文化遗产非常难得。”2月 11
日，在中国驻新加坡大使馆举行的“骐
骥驰骋 四海同春”2026丙午马年春
节招待会上，新加坡前副总理王瑞杰
在“一马当先·滇韵非遗贺新春”特色
体验区驻足许久。

王瑞杰一边观看东巴画师现场描
画，一边回忆起20年前携家人同游云
南的经历。“云南的非遗非常美丽、很
有特色，这种多元文化也是中国的一
大特色。”他对云南民族文化的活态传
承给予积极评价，并以新加坡当地的
老字号饼屋为例，感慨中新两地老字
号在坚守传统与不断创新上有着共通
之处。“要找一个机会再去云南。”他开
心地说。

在当晚的文艺演出中，云南元素
贯穿始终。由云南文化艺术职业学院
和云南金鸟银鸟艺术团带来的节目轮
番登场。川剧《变脸》手法利落、瞬息万
变，古典舞蹈《春颂》以舒展舞姿描摹
早春画卷，杂技《肩上芭蕾——飞天敦
煌》则将芭蕾的柔美与杂技的力量融
入丝路想象。压轴节目《金马献瑞·贺
新春》以热烈奔放的舞步送出马年祝
福，赢得现场掌声不断。

舞台之外，“一马当先·滇韵非遗
贺新春”特色体验区同样聚集了不少
来宾。云南面塑、丽江纳西东巴画、彝
族（花腰）刺绣等非遗项目由代表性传
承人现场展示并开展互动教学，嘉宾

们在捏面人、写东巴文祝福中，近距离
感受云南多民族文化的独特魅力。

现场观众王遵娅参观完云南展位
后说：“去年暑假我去丽江旅游，就对
云南的纳西族文化有一些了解，美
食、鲜花都很有特色，非常喜欢。”在
她印象中，近年来云南基础建设
发展很快，道路通达、景色优美，
在路上成了一种享受。她说：

“我钟爱蓝色，今天在现场正
好收获一只蓝色的面塑孔
雀，造型精巧，真是太喜
欢了。”

现场还有很多以马
为元素的新春挂件。有观
众说，今年是自己女儿的
本命年，希望红色的小马挂
件能为她带来好运。在新加坡
工作的中国姑娘王君竹说：“在
异国他乡见到祖国的非物质文化
遗产感到非常惊喜。去年与父母到
云南旅游的经历很难忘。今天在新加
坡和中新两国朋友同贺新春，看到云
南手艺人现场捏的小马面塑，真是太
应景了。”

云南特色食品同样人气十足。普
洱茶、滇红茶、云南小粒咖啡、鲜花
饼、酸角糕、野生菌饼干等云品，让嘉
宾在品味中感受“舌尖上的云南”，在
茶香与咖香中体会彩云之南的独特
魅力。

本报记者王欢李玲张若谷舒文

“云南时刻”为新春添彩

一起学习发展的“路”

老挝农林部农村发展与减贫司副
司长阿诺萨·平提马冯——

曾经的贫困村，现在长啥样？
2023 年，我到了湖南十八洞村，

那时正好是十八洞村脱贫十周年，
最触动我的是，村民不是等着“输
血”，而是通过文创产品设计、民宿
经营等主动“造血”——这让我真切
理解了“扶贫先扶志，扶贫必扶智”
的深意。

我曾读过一本书——《人民的见

证：十八洞村十年巨变口述史》。因为
懂中文，我直接翻开原版，字里行间都
是村民实实在在的获得感。

如今在老挝，仍有不少村庄在脱
贫路上奋斗，我更坚定了一个想法：
减贫没有万能公式，但一定有科学
路径。中国的实践告诉我们，注重实
效、尊重民意、因地制宜，发展才能
真正扎根。

这条路虽然不易，但值得走。因
为最好的见证，永远是人民脸上的
笑容。

中老友好农冰村小学校长潘通·
坎同米——

我们有一封信和一屋子书
2019 年 4 月，我们全校师生收到

了一份无比珍贵的礼物——中国国家
主席习近平给全体师生的回信。信中，
习近平主席勉励学生们“成为中老友
好接班人”。这封信一直被我们珍藏
着，也一直激励着我们。

中老铁路通车后，我们的学生第一次
坐上火车，去到了中国北京、昆明等城市，

孩子们都特别高兴，一路上脸贴着窗看着
外面。回来后，他们的作文写道：原来山外
面的世界那么大，铁路把它们都连了起来。

不久前，学校里添了一个特别棒的
地方——老挝南网知行书屋，书屋里有
内容丰富的中老双语图书，有现代化智
能阅读设备。孩子们最喜欢的是《高铁出
发：安全与快乐同行》。他们一边翻看，一
边兴奋地说：“老师，这就像是我们坐过
的那趟列车！”“我以后也想开火车！”

书页翻动的时候，我能听见梦想
生长的声音。

非遗技艺越重洋

我们都是“航海员”

同心贺

“摆脱贫困”主题读书会。 主办方供图

中国驻新加坡大使馆举行新春招待会。 主办方供图

川剧变脸 主办方供图

港口之夜活动现场。 主办方供图

纳西族东巴画代表性传承人杨正元创作东巴文对联。 本报记者郭瑶摄

港口之夜活动现场。 主办方供图

古典舞蹈《春颂》 主办方供图

总有一本书，能启迪前行的路。2月6日，在老挝国家图书馆举办的“摆脱贫困”主题读书会活动上，来自中老两国
的嘉宾们带着各自最珍视的那本书，以书页为桥，以故事为灯，共话跨越山海的减贫历程与民生变迁。

第一盏灯：思想被点亮

第二盏灯：产业被点亮

老挝农林研究院中—老合作农作
物优良品种试验站副站长潘达龙——

朋友圈是个“玉米博览会”
让我推荐一本书？我专门跑了一

趟办公室，把我的“老伙计”——《玉米

育种学》带来了。
我微信朋友圈里，十条有八条是

玉米：开花、授粉、结穗……朋友常开
玩笑：“你这朋友圈能直接当育种日志
用了。”

我和玉米的故事，是从中国开始

的。2011年，我来到中国留学，后来又
有机会前往中国专门从事玉米育种的
深入研究，如今我将所学知识应用于
老挝的实际工作中。这本书里的内容：
玉米育种的理论知识，已成为我专业
工作中的重要部分。

这些年，我越发体会到，一粒好
种子能扎根一片地，也能点亮一个
家。知识跨越山海，技术在田间落地，
这大概就是中老农业合作最朴素的
温度——我们都相信，种下去的希
望，总会发芽。

第三盏灯：生活被点亮

云南省农业科学院研究员
刘振国——

来来来，今天咱们“吃个瓜”
我搞西瓜和甜瓜研究

已有 30 多年，我读的书和
写的书，大多与西瓜、甜瓜

的种植和研究相关。很多人问
我为什么这么执着，我说：“瓜

甜了，农民的日子就甜了。”
如今在中国，随着农业科技的

发展和产业模式的创新，许多水果
已不再受季节约束，实现了周年生产、
全年供应。以西瓜为例，过去在中国，
人们只能在夏季吃到新鲜西瓜，而通
过周年生产模式的普及，冬季我们会
组织在海南、缅甸及老挝等地开展西

瓜生产，满足了多样化的消费需求。
目前，我们已在老挝布局西瓜种

植产业，进一步深化了中老两国在农
业领域的合作。

瓜还是那个瓜，但因为有了技术、
有了合作、有了互信，它就能跨越山
河、跨越季节，最终变成更多人嘴里的
甜、心里的暖。

万象市桑通县版索村村长坎占·
布维莱——

路通了，心也亮了
我是万象市桑通县版索村村长

坎占·布维莱。这些年，我和全村村民
都亲身感受到了来自中国的真诚帮
助。2012 年，中老援助项目来到我们
村，那时我们还戴着“贫困村”的帽

子，150户人家日子过得紧巴巴的，路
是泥泞小径，雨季一到，孩子们上学
都成了难题。

2015年项目完工后，村里一下多
了桥梁、村委会、卫生所、硬化的道
路、学校等九项基础设施，织绣产业
项目也跟着落地。多年过去，当初那
条一下雨就寸步难行的泥巴路，已
变成平坦宽敞的村道。村民的生活
眼看着好了起来，有人开上了汽车，
有人添置了家电，大家的日子越过
越有盼头。

万象市赛塔尼县金花村村民唯康——

最好的那本书，是我们的生活
我也想说说我们村的变化。以前

我们种菜种瓜，全靠23个旧式帐篷和

大棚，产量不高，常常供不应求。直到
2024年，中方为我们建起了现代化的
大棚，一切才开始不同。

更可贵的是，老中双方的技术
员一直给予我们专业的技术指导。
感谢这样的帮扶，不仅让我们脱了
贫，更让我们的村庄和每个人的脸
上都多了光彩。

读书会上，有人带的是翻旧了的
专业书，有人带的是孩子喜欢的绘本，
有人带的是记满笔记的日记本。

但说到底，最好的那本书，是我们
正在过的生活——一个个被知识点亮
的晨昏，一块块被技术改变的田地，一
条条被合作连接的道路。

本报记者黄议娴舒文
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